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1. INTRODUKTION

Tack for att du har valt Sena SR10i. SR10i &r en Bluetooth tva-vags
komradio adapter och mobiltelefonhandsfree gateway baserad pa
Bluetooth 2.1+EDR teknologi. Anvandare kan ansluta olika typer av
tva-vags kommunikationsradio med SR10i och ansluta tradlost till
olika typer av Bluetooth kommunikation headsets. Samtidigt, som
en Bluetooth mobiltelefonhandsfree gateway, tillater ocksé SR10i
att anvéndaren ansluter ett Bluetooth headset till mobiltelefonen.
Med SR10i, kan man samtidigt anvanda en handhéllen tva-vags
komradio och en Bluetooth mobiltelefon med ett enda Bluetooth
headset.

SR10i har tvd AUX ingangar for kabelanslutning till enheter utan
Bluetooth som MP3 spelare. Med SR10i kan anvandaren samtidigt
prata i telefon eller via tva-vags komradio.

SR10i tacker en mangd olika tilldmpningar som motorcykel CB
kommunikationer, utomhus sportaktiviteter, evenemangssakerhet,
jakt, pit stop personal fér motorsport och andra former av intercom
kommunikationer.



Las denna bruksanvisning noggrantinnan SR10i anvands. Bestk
ocksd www.senabluetooth.com for den senaste versionen
av bruksanvisningen och 6vrig information relaterad till Sena
Bluetooth produkter.

Egenskaper:

¢ Bluetooth handsfree adapter for tva-vags komradio

¢ Bluetooth handsfree gateway fér Bluetooth mobiltelefoner

* Anslut en tva-vags komradio och en mobiltelefon samtidigt

¢ Kompatibel med standard stereo eller mono Bluetooth headsets
* Tva AUX ingangar for kabelanslutning till enheter utan Bluetooth
® Baltesclip

¢ Vattenskyddad for anvandning i daligt vader

¢ Firmware kan uppdateras

* Tv4 ars begrénsad garanti
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Tekniska specifikationer:

e Bluetooth 2.1+EDR

e Stodjer profilerna: Headset Profile, Hands-Free Profile (HFP)
o Driftstid: 12 timmar

e Standby tid: 10 dagar

e Batteri laddningstid: 3.5 timmar

e Lithium polymer batteri

e Storlek: 108 mm x 52 mm x 29 mm

e Vikt: 81 gram

¢ CE, FCC, Japan MIC, IC



2. SATSENS INNEHALL

¢ Huvudenhet

|

Parni PK
* Bluetooth Headset parningslédge
* Mobiltelefon parningslédge

PTT knapp
* Sénd radio
» Oppna ljudkanal

DC laddning & Firmware
uppdatering

AUX2 ingéng
* Mobiltelefon, GPS navigation

Huvudkontakt
* 6-pin Hirose kontakt fér tvé-végs
komradio enheter

AUX1 ingéng
* GPS navigation

3 kabel I

for

2.5mm ing
PTT knapp*
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¢ USB Strom & Data kabel Q

* 3.5mm Audio kabel : ;
V4
* Bdltesclips %“

* Kabelansluten PTT knapp ér inte inkluderad i satsen. Maste kopas
separat.
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3. INSTALLERA SR10i
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3.1 Placering pa bilte/ficka
1. Placera béltesclipset pa huvudenhetens baksida och dra at

skruvarna.
2. Fast huvudenheten i béltet eller pa fickan med baltesclipset.




4. SLA PA/AV OCH LADDNING

For att sla pa och av adaptern behover du inte trycka in och
halla nagon knapp under flera sekunder. Tryck bara samtidigt in
Parningsknappen och PTT knappen med ett kort tryck och du
kommer att bekvamt och snabbt sla pa och av enheten.

4.1 Sla PA

Tryck samtidigt in och héll Parningsknappen och PTT knappen
under cirka 1 sekund for att sla p& adaptern. Nar den &r paslagen
tands den bla lysdioden.

4.2 Sla AV

Tryck samtidigt in och hall Parningsknappen och PTT knappen
under cirka 1 sekund for att slé av adaptern. Den roda lysdioden
tands under cirka 3 sekunders. SR10i &r nu avstangd.

4.3 Laddning
Den réda lysdioden lyser under laddning. Det tar cirka 3.5 timmar
for full laddning. N&r den &r fulladdad blir lysdioden bl&.

4.4 Lag batteriniva varning
Nér batterinivan blir lag kommer den roda lysdioden att blinka.
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5. PARA SR10i MED
BLUETOOTH ENHETER

5.1 Bluetooth Headset parning

1. Sl pé ditt Bluetooth headset och gé in i parningslaget enligt
headsetets manual.

2. Sla pa SR10i och tryck in och hall Parningsknappen under cirka
5 sekunder anda tills lysdioden blinkar omvéxlande réd och bla.

3. Nér parningen har lyckats blinkar lysdioden langsamt bla.

5.2 Bluetooth Mobiltelefon parning

1. Sl& pa SR10i och tryck in och hall Parningsknappen under 8
sekunder anda tills lysdioden blinkar snabbt rod. Sok efter
Bluetooth enheter pa din mobiltelefon. SR10i kommer att visas i
listan pa din mobiltelefon.

2. Ange PIN koden 0000. (En del mobiltelefoner fragar inte efter
PIN kod.)

3. SR10i kommer att paras som “headset”. Denna profil &r normalt
rekommenderad for de flesta mobiltelefoner.

4. Nér parningen &r klar blinkar lysdioden langsamt rod.



6. ANVANDA SR10i

6.1 Anvanda tva-vags komradio

1.Nér SR10i &r péslagen och ansluten med en handhéllen
tva-vags komradio, kommer ljudet fran tva-vags komradion
att skickas direkt till ditt Bluetooth headset. Du kan anvanda
Bluetooth headsetet som en handsfree enhet for tva-vags
komradion.

2. For att prata via tva-vags komradion genom SR10i, tryck in och
hall PTT knappen s& lange som du pratar.
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6.2 Kontakter och kablar

SR10i har en huvudkontakt och tvda AUX ingangar for
kabelanslutning med andra enheter.

Listan nedan visar kompatibla kablar och enheter:

¢ Huvudkontakt: 6-pin Hirose kontakt for tva-végs komradio kabel*
e AUX1: 3.5mm 3-polig audio kabel fér GPS **

o AUX2: 3.5mm 3-polig audio kabel fér GPS eller 3.5mm 4-polig
kabel for mobiltelefoner *

For information om modellanpassade 6-pin Hirose kontakt tva-
végs komradiokablar, besok www.senabluetooth.com.

* Not included in the package. Must be purchased separately.
**Included in the package.
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6.3 Anvanda mobiltelefon

6.3.1 Med Bluetooth tradlds anslutning

Nar SR10i &r parad med ett Bluetooth headset och en Bluetooth
mobiltelefon, kommer Bluetooth headset att erbjuda Hands-Free
Profile fér din mobiltelefon. SR10i omdirigerar mobiltelefonsamtal
och tva-vags komradio kommunikationer samtidigt till Bluetooth
headsetet sa att ett Bluetooth headset kan anvandas for bade
mobiltelefonen och en handhéllen tva-végs komradio.

6.3.2 Med kabelanslutning

Anvéandare kan ansluta en mobiltelefon till AUX2 ingangen med
kabel for att anvanda Bluetooth handsfree. | detta fall kombinerar
SR10i ihop ljud frdn huvudkontakten och AUX2 ingéngen
och omdirigerar till Bluetooth headsetet. Fér information om
mobiltelefoner och kompabilitet med kablar, bestk www.

senabluetooth.com/support.

6.4 Oppna och sting ljudkanal

Sa snart som inkommande ljudsignal fran kabelanslutna enheter
(tva-vags komradio eller mobiltelefon) detekteras av SR10i,
upprattar SR10i omedelbart en anslutning till Bluetooth headsetet
och darmed kan anvandaren hora ett visst ljud. Exempel pa
triggande ljudsignaler ar inkommande signal fran tva-vags
komradio eller en mobiltelefons ringsignal. Om det inte finns
nagra inkommande signaler under en viss tidsperiod, stangs

anslutningen till Bluetooth headsetet automatiskt ned av SR10i.
17
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Aven om det inte finns nagot inkommande ljud fran kabelanslutna
enheter, kan anvandare ocksa ansluta SR10i manuellt till
Bluetooth headsetet genom att trycka tva ganger pa PTT knappen.
Anvéandare kan ocksa trycka tva ganger pa PTT knappen medan
SR10i redan &r ansluten till Bluetooth headsetet for att forhindra att
anslutningen stédngs ned automatiskt. For att stdnga anslutningen
mellan SR10i och Bluetooth headsetet i detta fall, maste
anvéndaren trycka tva ganger pa PTT knappen igen.

Né&r anvandare behover hélla ljudkanalen stangd under en viss
tid, kan de trycka tre ganger pa PTT knappen for att stanga
anslutningen mellan SR10i och Bluetooth headsetet under 3
minuter. Spérren for ljudkanalen bibehéalls under denna tid &ven
om det finns ett inkommande ljud fran kabelanslutna enheter.
Sparren havs nar anvandaren trycker tva ganger pa PTT knappen
pa SR10i eller véantar 3 minuter.

Atgard Nuvarande tillstand Resultat

Om en ljudkanal inte &r Ljudkanalen ar op-

Tva tryck pa PTT

knappen

Oppen

pen anda till manuell
stangning

Om en ljudkanal redan
ar dppen av inkomman-
de ljud

Ljudkanalen halls 6p-
pen anda till manuell
stdngning

Om en ljudkanal redan
ar 6ppen av tva PTT
tryck

Stéang ljudkanal




Stanger anslutningen
mellan SR10i och
Bluetooth headset
under 3 minuter

Né&r anvandare behover
hélla ljudkanalen stangd
under en viss tid

Tre tryck pa PTT
knappen

6.5 Fabriksaterstallning

1. ForattfabriksaterstallaSR10i, tryckinoch hall Parningsknappen
under 12 sekunder, anda tills lysdioden lyser fast rod.

Inom 5 sekunder, tryck in Parningsknappen igen for att bekrafta
aterstaliningen. SR10i kommer att fabriksaterstallas och slas
av automatiskt efter att den bla lysdioden blinkar flera ganger.
.Om du inte trycker pa Parningsknappen inom 5 sekunder,

avbryts aterstaliningen och SR10i atergér till standbylage.

n

w

6.6 Felaterstiillning

Om SR10i inte fungerar korrekt eller &r i ett fellage av nagon
orsak, kan du aterstalla genom att trycka in den lilla resetknappen
péa toppen av SR10i huvudenhet. Med ett gem eller pennspets,
tryck latt in och hall knappen under 1 sekund. SR10i kommer att
slas av. Sla pa SR10i igen for att anvanda den. Detta kommer inte
att aterstalla SR10i till fabriksinstaliningen.

6.7 Firmware uppdatering
SR10i stodjer uppdatering av firmware. Besék Sena Bluetooth
webbsida pa www.senabluetooth.com for nedladdning av den

senaste versionen av firmware.
19
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7. SNABBGUIDE

e Knappar
Knapp Beskrivning LED
Parningsknapp | S1& PA PA Fast bla
+ PTT knapp Sla AV 1 sekund Fast rod
Bluetooth headset Blinkar omvéxlande
5 sekunder P i
parning bla och rod
Mobiltelefon parning | 8 sekunder Blinkar rod
Parningsknapp — — ~
Fabriksaterstéllning | 12 sekunder Fast rod
bekrafta fabriksater- |, tryck Blinkar bl&
stéllning
Tva-vags komradio .
PTT knapp sander ljud Fast bla
e LED Status
LED Beskrivning
Fast bla Inget headset anslutet

Blinkar langsamt bla

Headset anslutet och standby

Blinkar langsamt rod

Mobiltelefon ansluten och standby

Bla dubbelblink

Headset ljudkanal éppen

R6d dubbelblink

Bluetooth teleonsamtal pagar

Blinkar snabbt bl

Undersoker parat headset

Blinkar snabbt réd

L&g batteriniva

Fast bla

PTT knapp intryckt

e LED Status under laddning
LED Beskrivning
Fast rod Laddar
Fast bla Fulladdad

20




BATTERI INFORMATION

SR10i har ett internt, e] I6stagbart, laddningsbart batteri. Forsok
inte att demontera batteriet fran enheten da detta kan skada
enheten. Batteriet kan laddas och urladdas hundratals géanger,
men kommer s& smaningom att forbrukas. Ladda endast
batteriet med Sena godkand laddare anpassad for denna enhet.
Anvandning av ej godkanda laddare kan medféra risk for brand,
explosion, l&ckage eller annan fara.

Forsok alltid att halla batteriets temperatur mellan 15°C och 25°C.
Extrema temperaturer reducerar kapaciteten och livslangden
for batteriet. En enhet med ett varmt eller kallt batteri kan
temporart inte fungera. Batteriprestandan ar sarskilt begransad
i temperaturer val under fryspunkten.

Kasta inte batterier i en eld da de kan explodera. Batterier kan
ocksa explodera om de skadas. Anvand aldrig en laddare som
ar skadad. Driftstider &r endast uppskattningar och beror pa
enheterna som anvands tillsammans, funktioner som anvands,
batteriets alder och kondition, temperaturer for vilka batteriet ar
exponerat for och manga andra faktorer.

21
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UNDERHALL

SR10i skall behandlas med omsorg och féljande rad kommer att

hjélpa dig att skydda din garantis tackning.

1. Anvand inte eller férvara denna enhet i dammiga, smutsiga

omréaden. Dess rorliga delar och elektroniska komponenter kan

skadas.

Forvara inte enheten i heta omraden. Hoga temperaturer kan

forkorta livslangden fér elektroniska enheter, skada batterier och

forvrida eller smélta vissa plastdelar.

Forvara inte enheten i kalla omraden. Nar enheten atergar till

sin normala temperatur kan fukt bildas pa enhetens insida och

skada elektroniska kretskort.

4. Forsok inte att 6ppna SR10i enheten.

5. Tappa inte eller stot enheten. Tuff behandling kan bryta interna
kretskort och finmekanik.

6. Anvand inte fratande kemikalier, 16sningsmedel eller starka
rengdringsmedel for att rengéra enheten.

7. Mala inte enheten. Farg kan séatta igen rérliga delar och férhindra
korrekt funktion.

n

w
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AVFALLSHANTERING

Den Overkorsade soptunnan pa produkten,
litteratur eller paketering innebar att alla
elektriska och  elektroniska  produkter,
I  betterier och ackumulatorer ska lamnas
till en atervinningsstation vid slutet av sin
livslangd. Detta krav galler fér EU och andra platser dér
separata insamlingssystem finns. For att férhindra eventuell
skada pa miljén eller manniskors halsa frén okontrollerad
avfallshantering, ska du inte kasta dessa produkter med de
vanliga hushéllssoporna, utan lamna in dem pa en officiell

atervinningsstation.

23
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CERTIFIERING OCH SAKERHETS-
GODKANNANDEN

* FCC bestammelser

Denna enhet uppfyller del 15 av FCC reglerna. Anvandning lyder

under féljande tva villkor:

- Denna enhet fér inte orsaka skadliga storningar, och

-Denna enhet maste klara alla mottagna storningar, inklusive
stérningar som kan orsaka oénskad funktion.

Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla kraven fér en
digital enhet av klass B i enlighet med del 15 av FCC reglerna.
Dessa gréanser ar utformade for att ge rimligt skydd mot skadliga
stérningar i en bostadsmilj¢. Denna utrustning genererar, anvander
och kan utstrala radiofrekvent energi och om den inte installeras
och anvands i enlighet med instruktionerna, kan den orsaka
storningar pa radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti
for att stérningar inte kommer att intréffa i en viss installation. Om
utrustningen orsakar stérningar pa radio- eller tv-mottagning,
vilket kan avgéras med att utrustningen sl&s av och pa, uppmanas
anvandaren att forsoka korrigera stérningen genom en eller flera
av foljande atgarder:

- Vrid eller flytta mottagarantennen.

24



- Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

- Anslut utrustningen till ett annat vagguttag eller en annan krets
an den som mottagaren &r ansluten till.

- Ré&dfraga aterforséaljaren eller en erfaren radio/tv tekniker for att
fa hjalp.

¢ FCC RF exponering

Denna  utrustningen  uppfyller FCC:s  stralningsgranser

for en okontrollerad milj6. Slutanvandare maste féljia de

specifika driftsinstruktionerna  fér att tillfredstélla gallande

stralningsexponering. Antennen som anvands fér denna séndare

far inte sanda samtidigt med nagon annan antenn eller sandare,

utom i enlighet med FCC flerséndarprodukt procedurer.

¢ FCC varning
Alla andringar eller modifieringar av utrustningen som
inte uttryckligen godkants av den part som ansvarar for
Overensstammelsen, kan upphdva anvandarens behdrighet att
anvanda produkten.

e CE Declaration of Conformity

Denna produkt ar CE-méarkt i enlighet med bestdmmelserna i
direktivet R&TTE Directive (99/5/EC). Harmed forklarar Sena
att denna produkt &r i ¢verensstdmmelse med de vasentliga
kraven och andra relevanta bestdmmelser i direktiv 1999/5/EC.
For mer information, vénligen besok www.senabluetooth.com.

25
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Observera att denna produkt anvander radio frekvensband som
inte & harmoniserade inom EU. Inom EU &r denna produkt avsedd
att anvandas i Belgien, Danmark, Finland, Frankrike, Grekland,
Irland, ltalien, Luxemburg, Nederlanderna, Portugal, Spanien,
Storbritannien, Sverige, Tyskland, Osterrike och inom EFTA i
Island, Norge och Schweiz.

¢ Industry Canada Statement

Denna enhet uppfyller Industry Canada licensundantaget och RSS

standard(s).

Anvéandning lyder under féljande tva villkor:

(1) Denna enhet far inte orsaka stérningar.

(2) Denna enhet méaste klara av alla storningar, inklusive stérningar
som kan orsaka oodnskad funktion hos enheten.

¢ Bluetooth licens

Bluetooth® varumérke och logotyper &gs av Bluetooth SIG, Inc
och alla anvandning av sddana marken av Sena sker under licens.
Andra varumérken och varunamn tillnér respektive gare.

SR10i &r kompatibel med och antar Bluetooth® specifikation
2.1+EDR och har framgangsrikt klarat alla interoperabilitetstest
som finns specifierade i Bluetooth® specifikationen. Emellertid &r ej
interoperabilitet mellan enheten och andrar Bluetooth® -aktiverade
produkter garanterade.
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ANSVARSFRISKRIVNING

Genom att anvanda SR10i, avstdr du juridiska réattigheter
inklusive rétte till stdmning. L&s noggrant villkoren nedan innan
denna enhet anvands. Om du inte samtycker ftill alla villkor i
detta avtal, skall du omedelbart returnera produkten for full
aterbetalning. Genom att anvénda SR10i, godkanner du att du &r
bunden till detta avtal och avstatt ratten till stimning. Anvandning
av en kommunikationsenhet medan du kér motorcykel, scooter,
moped, ATV, fyrhjuling eller andra fordon eller utrustningar, vare
sig pa land, vatten eller i luften (gemensamt kallade "Fordon")
kraver din hela och odelade uppmérksamhet. Sena Technologies,
Inc., inkluderat dess tjansteman, direki¢rer, partners,
moderbolag, representater, agenter, entreprendrer, sponsorer,
anstélldas, leverantérer och aterforsaljare (gemensamt kallade
“Foretaget” eller “Sena”) rekommenderar starkt att du vidtar
alla nodvandiga sékerhetsatgarder och forblir uppmarksam pa
trafik, vader och vagforhallanden om du valjer att anvéanda SR10i,
inkluderat alla derivat modeller oavsett deras kommersiella
namn eller varumérke (gemensamt kallade “Enheten”), och
stannar ditt fordon pa végen fore ett samtal paborjas eller tas
emot. Alla publikationer, annonser, meddelanden eller liknande
anteckningar som avser att anvanda Enheten medan du kér ett

fordon &r endast avsedda for att ta upp dess tekniska kapacitet
27
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och bor inte misstolkas som om att uppmuntra anvandare att
anvénda Enheten ndr de &r involverade i aktiv trafik.

Genom att kdpa denna Enhet och inte returnera den for full
aterbetalning (se nedan), slapper du oaterkalleligt, gottgérande fran
allt ansvar, forlust, krav och kostnader (inklusive advokatarvoden)
och héller Sena skadesldst for ndgon kroppskada, skada eller dod
samt forluster eller skador i varor, pa négot fordon inklusive din
egen eller till ndgon egendom eller tillgangar som tillhér dig eller
tredje part, nagot som kan bli fljden av att anvanda Enheten under
nagra omstandigheter eller forhallanden oberoende av jurisdiktion.
Sena kommer inte att hallas ansvarig for fysiska skador, oavsett
orsak, forhallanden och omsténdigheter, inkluderat felfunktion
hos Enheten, och alla risker som &r férknippade med driften, vilar
enskilt och helt och héllet pa anvandaren av denna Enhet, oavsett
om Enheten anvands av ursprungskdparen eller tredje part.

Sena meddelar harmed att anvéndning av denna Enhet ocksa kan

vara i strid med lokala, federala, statliga eller nationella lagar eller

forordningar, och att all anvandning av Enheten &r helt p& egen
risk och ansvar.

1. Du, dina arvingar, juridiska ombud, eftertradare eller férvarvare
harmed frivilligt och for alltid friskriva, gottgéra och hélla
Sena skadeslos fran nagon, dina arvingar, juridiska ombud,
eftertradare eller forvarvare, harmed frivilligt och for alltid
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friskriva, gottgéra och hélla Sena skadeslos frén alla eventuella
tvister, fordringar, skulder, krav, &tgarder och ansvar som kan
uppsta, direkt eller indirekt, fran att anvanda Enheten for ndgon
angest, smarta, lidande, obehag, forlust, skada, dodsfall,
skador eller i férhallande till ndgon person eller egendom
orsakade av, ANTINGEN BEROENDE PA VARDSLOSHET
ELLER PA ANNAT SATT och som darefter uppstar nagon gang
i framtiden som resultat av anvéandning i full utstréackning tillatet
enligt lag.

Du férstar och antar riskerna med att anvanda Enheten,
inklusive risken for vardsloshet eller forsummelse av andra.
Du bekraftar att du &r fysiskt kapabel att anvénda Enheten
och att du inte har négra medicinska tillstand eller behov
som kan forsvéra forméagan att géra det pa ett sakert satt. Du
bekraftar att du & minst arton (18) &r och att du har informerats
om riskerna med anvéndning av Enheten. Du bekréftar
vidare att du inte kommer att inta alkohol som kan péverka
din uppmarksamhet och kommer inte att béra, anvénda eller
konsumera dessa @mnen innan eller under anvandning av
Enheten.

Du accepterar fullt ut vara varningar och &r inforstadd i
att: (a) risker och faror existerar da du anvéander Enheten i
trafiken, inklusive, men inte begransat till skada eller sjukdom,

péafrestningar, frakturer, partiell och/eller hel forlamning, dod
29
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eller andra sjukdomar som kan orsaka allvarliga handikapp;
(b) dessa risker och faror kan orsakas av vardsloshet av
tillverkaren eller dess agenter eller nagon tredje part inblandad
i design eller tillverkning av Enheten; (c) dessa risker och
faror kan uppsta ur forutsdgbara eller oférutsdgbara orsaker.
Du accepterar harmed alla risker och faror och allt ansvar for
eventuella forluster och/eller skador, oavsett orsakade i sin
helhet eller delvis av vardsloshet eller annat handhavande av
andra, inklusive Foretaget.

5. Du bekraftar att du har last har utgavan for ansvar och till fullo
forstar dess villkor och att du har gett upp betydande réattigheter
genom att inte returnera enheten for full aterbetalning (se
aterbetalningsalternativ nedan).

* Tva ars begrinsad garanti

Sena Technologies, Inc. ('Sena") garanterar att denna produkt
(kallad "Produkten") skall 6verensstdmma med och fungera i
enlighet med publicerade tekniska specifikationer och medféljande
skriftligt material, och skall vara fri fran defekter i material och
utférande under en period av tva (2) ar fran inkdpsdatum av den
férsta konsumentképaren av produkten. Den begrénsade garantin
géller endast den ursprungliga konsumentkdparen av produkten
och kan inte overlatas eller éverforas till nagon efterféliande
kopare/slutanvandare.
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Denna garanti &r begréansad till reparation och/eller utbyte, med
Sena's godtycke, av defekt eller icke-6verensstdmmande pro-
dukt, och Sena ansvarar inte for fel som uppstéar fér att utféra spe-
cificerade funktioner, eller ndgon annan icke-Gverensstammelse
som orsakas av eller hanforligt till: (a) ndgon felaktig tillampning
eller missbruk av produkten; (B) att kunden inte f6ljer nagon av
Sena's specifikationer eller instruktioner; (C) férsummelse av,
missbruk av, eller olycka, Produkten; eller (d) nagon tillhéran-
de eller kompletterande utrustning eller programvara som inte
tillhandahallits av Sena. Begrénsad garantiservice kan erhéllas
genom att leverera produkten till Sena eller den internationella
distributéren som den koptes igenom och att tillhandahalla in-
kopsbevis eller kvitto med inkdpsdatum. Kunden gér med pé att
sjalv forsékra produkten eller ta pa sig risken for forlust eller ska-
da under transporten till Sena, och att anvanda den ursprungliga
kartongen eller motsvarande.

* Ansvarsbegransning

FORUTOM DET SOM UTTRYCKLIGEN ANGES HARI, GER
SENA INGA GARANTIER AV NAGOT SLAG, VARKEN DIREKT
ELLER INDIREKT, AVSEENDE ALL UTRUSTNING, DELAR
ELLER TJANSTER SOM TILLHANDAHALLS ENLIGT DETTA
AVTAL, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER
FOR SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT VISST SYFTE.
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VARKEN SENA ELLER DESS ATERFORSALJARE ANSVARA
FOR ANDRA SKADOR, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT
TILL DIREKTA, INDIREKTA, TILLFALLIGA, SARSKILDA
ELLER SKADOR, VARE SIG PA AVTAL ELLER KRANKNING
(INKLUSIVE VARDSLOSHET OCH STRIKT ANSVAR), SASOM,
MEN INTE BEGRANSAT TILL, FORLUST AV FORVANTAD
VINST ELLER FORDELAR TILL FOLJD AV ELLER | SAMBAND
MED ANVANDNING AV UTRUSTNING TILLHANDAHALLANDE
AV UTRUSTNING, DELAR ELLER ARBETE NEDAN ELLER
PRESTANDA, ANVANDNING ELLER OFORMAGA ATT ANVANDA
DETSAMMA, AVEN OM SENA ELLER DESS ATERFORSALJARE
HAR FATT INFORMATION OM RISKEN FOR SADANA SKADOR.
UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKALL SENA ELLER DESS
ATERFORSALJARES TOTALA ANSVAR OVERSTIGA PRISET
SOM BETALATS FOR PRODUKTEN.

¢ Retur fér full aterbetalning

OM DU AR OVILLIG ATT ACCEPTERA OCH GODKANNA
OVANSTAENDE VILLKOR, KAN DU RETURNERA DENNA
PRODUKT TILL SENA FOR FULL ATERBETALNING,
FORUTSATT ATT DU GOR DET SENAST 14 DAGAR EFTER
KOPET AV ENHETEN OCH UNDER FORUTSATTNING ATT
FORPACKNINGEN AR INTAKT. NAR DETTA GORS, LAS DETTA
AVSNITT. GENOM ATT INTE RETURNERA PRODUKTEN INOM
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DEN TID SOM ANGES, GODKANNER DU UTTRYCKLIGEN
INNEHALLET OCH AVSTAR FRAN ALLA RATTIGHETER TILL
FRAMTIDA KRAV OCH ERSATTNINGAR MOT SENA ENLIGT
OVANSTAENDE DEFINITION.

VARNING

Sena meddelar att anvdnda enheten i allmén trafik kan vara
olagligt. Kontrollera dina lokala lagar och anvénd endast denna
enhet utanfér allméan trafik, sdsom privata fastigheter eller slutna
kretsar. Sena fornekar allt ansvar om du valjer att inte respektera
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denna varning.

33



1.00

M.SJOBERG AB SENA Bruksanvisning for Firmware v1.2

www.senabluetooth.com



